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Schweizerisches Handelsamtshlatt
Fenille offcielle Suisse dn conmeres — Foglio uficiale Svizzero di commercio

Bern, 20. Dezember — Berne, le 20 Décembre - — Berna, li 20 Dicembre
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Prezzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svissero di commercio a Berna,

Inhalt. — Sommaire. — Contenuto.

Amtlicher Theil — Partie officielle: Abhanden gekommene Werthtitel. — Rechtsdomizile.
— Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio. — Er-
findungspatente — Brevels d’invention : Machine a essanver les récoltes; Palmnuf-
entkernungsmaschine ; Pferdekrippe; Fournean pour fabrication de chaux et ciment;
Fensterfliigelfeststellvorrichtung; Luftvorwiirmer - Regulator; Ventilirender Gas-Heiz-
Ofen; Mantel - Regulir - Fiilllofen; Wasserzerstiiuber ; Abortverschlufl ; Ausziehtisch;
Bouchon & levier; Hahn zur Priifung der Rohr-Innenwandung; Robinet de sfreté;
Scharr-Rost; Biirstenstielkuppelung; Garnitures de cardes; Guide-fil; Métier remisses;
Mechanischer Handwebstuhl; Webschiitzen; Métier & fabriquer les tapis faconnés;
Verstellbares Webgeschirr; Stoffaufspannvorrichtung fiir Stickmaschinen : Métier a
broder; Machine & teindre la laine, etc.; Stoffmefapparat; Kreidehalter; Biigelbock ;
Markirapparat fiir Corsetfabrikation; Chaussure rationnelle; Sohlenverstirkung fur
Schuhe u. dgl.; Waschmaschine; Plansichter; Auf- und Abrahmungsapparat; Spar-
Feuerrost; Sortirmaschine fiir Holzstoff u. dgl.; Holzschleifapparat; Cartes-lettres;
Biichereinband ; Uhrenetui; Automatischer Schreibstift; Schreibmaschinen; Pedal-
Zither ; Mechanismus zum Hervorbringen starker Tone von verschiedener Klangfarbe ;
Handfeuerwaffen ; Carabine; Riickstof-Bremse; Zug-ystem fiir Feuerwaffen; Automa-
tische Schnellfeuerwaffen. -— Bekanntmachungen — Avis: Post. Postes. — Bundes-
rathsverhandlungen : Flei hau. Niederlassung. — Délibérations dw conseil fédéral :
Inspecticn de la viande. Etablissement.

Nichtamtlicher Theil — Partie non officielle: Handelsvertrige — Traités de commerce :
Schweiz-Deutschland ; Schweiz-Oesterreich-Ungarn. Suisce-Allemagne ; Suisse-Autriche-
Hongrie. — Zollwesen — Douanes: Verzollung von Hutbiindern in den Vereinigten
Staaten. Seidenindustrie. — Verschiedenes — Divers : Italienisches Weindepot in
Luzern. Entrepdt de vins italiens & Lucerne. Seidenindustrie. — Privatanzeigen —
Annonces non officielles. 5

Amtlicher Theil».h — Partie officielle.
Parte ufficiale.
Abhanden gekommene Werthitl. — Titrs disparus. — Titli smariti
Publikation.

Der unbekannte Inhaber des angeblich verlorenen, von Otto Tritscheller
in Arbon den 14. November L. J. auf J. Baer-Wiedenkeller, Baumaterialien-
handlung m Arbon, gezogenen und von letzterm acceptirten Wechsels
von Fr. 2240, fillig Mitte Februar 1889, wird hiemit aufgefordert, diesen
Wechsel innert der Frist von drei Monaten, beginnend vom Verfalltage,
15. Februar 1889 an, bei unterzeichneter Kanzlei vorzuweisen, widrigenfalls
gemiB Art. 798 des O.-R. dessen Amortisation ausgesprochen wiirde,

Kreuzlingen, den 16. Dezember 1888.

Die Gerichiskanzlei Arbon :
(333—"%) Dr. Mug.

Publikation.

Der unbekannte Inhaber des angeblich verlorenen, von Gottfried Keller,
Schmied in Arbon, den 1. November 1888 auf Edelmann, Wagner in
Heiden gezogenen und von letzterm acceptirten Wechsels von Fr. 260,
fillig Mitte Dezember 1. J., von dem Aussteller an O. Tritscheller in Arbon
den 16. November 1. J. indossirt, wird hiemit aufgefordert, diesen Wechsel
innert der Frist von drei Monaten a dato publicationis bei unterzeichneter
Kanzlei vorzuweisen, widrigenfalls gemil Art. 798 des O.-R. dessen Amorti-
sation ausgesprochen wiirde.

Kreuzlingen, den 16. Dezember 1888.

Die Gerichiskanzlei Arbon :
(334—8) Dr. Hug.
Amortisation.

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld vom 8. d. M. wird
der allfillige Inhaber des vermiBten Sparkassabiichleins Nr. 6121 der
Stadtsparkasse Frauenfeld, ausgestellt den 4. Januar 1878 zu Gunsten
der Lisette Oberholzer von Schénenberg, mit Saldo von 131 Fr., 45 Cts,
per 1. Januar 1888, hiedurch aufgefordert, dieses Sparkassabiichlein innert
der Frist von drei Monaten von heute an der Gerichtskanzlei Frauenfeld
einzusenden, widrigenfalls dasselbe als entkriiftet erklirt wiire.

Weinfelden, den 13. Dezember 1888.

(328—1) Der Gerichisschreiber :
Dr. A. Kreis.

Rechisdonizile, — Domiciles juridigues, — Domicili lgale
The Union Marine Insurance Co. Limited Liverpool.

; Kanton Ziirich.
Das kantonale Rechtsdomizil wird verzeigt bei Hrn. J* Hardmeyer,

Werdmiihlegasse 24, Ziirich.
Im Namen der Gesellschaft,
Der Generalagent fir die Schweiz :
J* Hardmeyer.

(332—1)

Handelsregister. — Registre du commerce, — Registro di commercio,

{ Hauptregister — L. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantong di Berna .
Bureaw Belp (Bezirk Seftigen).

I888. 17. Dezember. Inhaberin der Firma Frau Gugger in Belp
ist Frau Catharina Gugger geb. Marti von Buchholterberg, in Belp. Natur
des Geschiifts: Tuch- und Spezereiwaarenhandlung.

Bureau Bern.

15. Dezember. Die Kommandit- Aktiengesellschaft
Haller & C* in Bern (S. H. A. B. 1887, pag. 962) hat sich in Folge Ver-
kaufs ihres Geschiftes aufyelost. Die Liquidation wird durch einen an
der Generalversammlung vom 25. Oktober 1888 gewiihlten Liquidations-
ausschull von drei Mitgliedern besorgt. Derselbe besteht aus den Herren
F. Miller, Amtsnotar; A. Toggweiler, Adjunkt, und R. F. Haller-Goldschach,
alle in Bern.

15. Dezember. Unter der Firma Haller’sche Buchdrukerei, Aktien«
gesellschaft der vereinigten Lokalpresse hat sich, mit Sitz in Bern,
eine Aktiengesellschaft gebildet, welche die Erwerbung der beiden
Buchdruckereien « Paul Haller» und « Haller & C'*» sammt den von ihnen
herausgegebenen Tagesblittern, nimlich Intelligenzblatt, Stadtanzeiger,
Stadtblatt und Berner Zeitung und Fortbetrieb derselben nach zweckmiiBiger
Reorganisation zum Zwecke hat. Die Statuten sind am 27. November 1888
festgestellt worden. Die Zeitdauer des Unternehmens ist vom 1. Dezember
1888 hinweg auf unbestimmte Zeit festgeseizt. Das Gesellschaftskapital be-
triigt Fr. 350,000 und ist eingetheilt in 900 Aktien, niimlich 500 Aktien
a4 Fr. 500 und 400 Aktien & Fr. 250, welche auf den Namen lauten und
wovon 500 Stiick & Fr. 500 voll und 400 Stiick & Fr. 250 mit 20 °/o einbezahit
sind. Die Publikationen erfolgen in den von der Gesellschaft herausgegebenen
Blittern. Die Vertretung der Gesellschaft nach AuBen bt der Geschifts-
fihrer oder, falls ein Vertreter desselben gewihlt wird, auch dieser letztere
aus. Als Geschiiftsfithrer fir die Daver von drei Jahren, vom 1. Dezember
1888 an gerechnet, ist Herr Paul Haller von und in Bern gewiihlt. Ge-
schiiftslokal : Marktgasse Nr. 44.

15. Dezember. Unter der Firma Aktiengesellschaft des Berner Tag-
blatt grindete sich mit Sitz in der Stadt Bern eine Aktiengesellschaft,
mit unbestimmter Dauer, welche die Griindung und Leitung einer tiglich
erscheinenden Zeitung nebst Betrieb eines Druckereigeschiiftes bezweckt.
Die Gesellschaftsstatuten sind am 5. Dezember 1888 definitiv festgestellt
worden. Das Aktienkapital betrigt Fr. 55,000, eingetheilt in 55 Aktien a
Fr. 1000, welche auf den Namen lauten. Abtretungen von Aktien bedirfen
der Genehmigung des Verwaltungsrathes. Mittheilungen der Gesellschaft
an ihre Aktioniire, so namentlich die Einberufung zu Generalversaminlungen,
erfolgen mittelst rekommandirter Briefe an die Aktioniire; Bekanntmach-
ungen an Dritte durch Publikation im Schweiz. Handelsamtsblatt und im
Organ der Gesellschaft. Mit der Fihrung der Geschifte ist der Verwal-
tungsrath betraut und die rechtsgiltige Unterschrift nach AuBen haben
dessen Priisident und Sekretir gemeinschaftlich. Als Prisident ist gewiihlt:
Herr Oberst Edm. von Grenus und als Sekretdr: Herr Otto Hahn, Fir-
sprecher und Notar, beide von und in Bern. Geschiftslokal: Zeughaus-
gasse Nr. 37 in Bern.

15. Dezember. Die Firma ,J. Roth, Agenturgeschift* in Bern (S. H.
A. B. 1886, pag. 523) heiSt in Zukunft J. Roth und ertheilt Einzel-
prokura an Herrn Johann Roth, Sohn des Firmainhabers, in Bern. Der
bisherige Prokurist Gotlfried Widmer ist verstorben.

Bureau de Courtelary.

17 décembre. Le chet de la maison Lue Alb. Chatelain, & Tramelan,
est M. Luc-Albert Chatelain, originaire de Tramelan et y demeurant. Genre
de commerce : F:&hrication de boites argent et galonné en tous genres.
Bureau : Tramelan.

Bureau Fraubrunnen.

15. Dezember. Inhaber der Firma Sl Diirig, Negt. in Jegenstorf ist
Herr Samuel Dirig von Biriswyl, Negotiant in Jegenstorf. Natur des Ge-
schiifts : Handel mit Manufakturen und Spezereien. Geschiiftslokal : In
Jegenstorf.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1888. 17. Dezember. Inhaberin der Firma Frau Schilter-Arnold
in Luzern ist Elise Schilter geb. Arnold von Eschenbach, wohnhaft in
Luzern. Die Firma iibernimmt Aktiva und Passiva der bisherigen nicht
eingetragenen Firma Frau Schilter-Schnider in Luzern. Natur des Ge-
schiiftes: Korbwaarenhandlung.
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Kanton Solotaurn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureaw Olten.

1888, 17. Dezember. Inhaberin der Firma R. Schwob-Bollag in
Olten ist Frau Regine Schwob geb. Bollag, Ehefran des verg. Jacques
Schwob von Vesoul (Frankreich), in Olten. Sie ertheilt ihrem Ehemann
Jacques Schwob in Olten Prokura. Natur des Geschiiftes: Handel in
Tuchwaaren und Konfektion von Herren- und Damenkleidern.

Kanton §t. Gallen — Canton do §t-frail — Cantone f San allo

Bureaw GoBau.

1888, 17, Dezember. Die Firma J. J. Eberle® im Krefforunnen bei
Gofjan (S. H. A. B. 1883, pag. 352) st in Folge Todes des Inhabers er-
loschen. Die Frben als: Wittwe Eberle geb. Brader, die Kinder Johann,
Victor, Albert, Franz und Josefine Eberle (die letztern beiden unter Zu-
stimmung des Waisenamtes Gofau), simmtliche von Haeggenswil, wohn-
haft im KreBbrunnen bei Goflau; ferner: H. Meyerhans-Eberle in Birglen
(Kt. Thurgan); Gustav Hissig-Eberle in St Gallen; Hermann Staerkle-
Eberle in Gofau, haben unter der Firma J. J. Eberle’s Erben im Krel-
brunnen bei GoBau eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
15. Dezember 1888 begonnen hat und Aktiva und Passiva der erloschenen
Firma ithernimmt. Zur Vertretung der neuen Firma ist allein befugt Johann
Eberle im KreBbrunnen bei GoBau. Natur des Geschiifts: Getreidemithle,
Biickerei, Holzsiige, Holzhandel und Landwirthschaft.

Bureau St. Gallen.

15. Dezember, Die Kollehtivgesellschaft unter der Firma Steiger &
Schinenberger in St. Gallen (8. H. A. B. 1885, pag. 24) hat sich mit
dem 15, Degember 1888 aufyelost; die Liguidation wird wvon den Gesell-
schaflern besorgt.

15. Dezember. Inhaber der Firma Otto Steiger in St. Gallen ist Otto
Steiger von Flawil, in St. Gallen. Natur des Geschiifts: Broderie. Geschifts-
fokal: Gallusstrafie 32.

17. Dezember. Inhaber der Firma B. Schénenberger in St. Gallen
ist Bernhard Schonenberger von Kirchberg, in St. Gallen. Natur des Ge-
schiifis: Fabrikation von Stickereien. Geschilftslokal: Webergasse 19.

Kanton Thnrgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Targoria

1888, 17. Dezember, Unter dern Namen Landw. Verein Wittenweil
besteht mit Sitz in Wittenweil und auf unbestimmte Zeitdauer eine Ge-
nossenschaft, welche dem Verbande ostschweizerischer landwirthschaft-
licher Genossenschaften beitritt und welche die Forderung des landwirth-
schaftlichen Betriebes durch Hebung allgemeiner und speziell beruflicher
Bildung ihrer Mitglieder, Verminderung der landwirthschaftlichen Produktions-
kosten, vortheilhafteste Verwerthung der eigenen Produkte und Schutz
ihrer Mitglieder gegen Uebervortheilung zum Zwecke hat. Die Statuten
datiren vom 5. Oktober 1888. Die Mitgliedschatt konnen alle volljahrigen
Kantonseinwohner, welche die burgerlichen Ehrenrechte besitzen, sowie
auch gesetzlich vertretene Wittwen und Waisen erwerben, welche nach
schriftlicher Beitrittserklirung und erfolgtem Aufnahmebeschlul die Statuten
unterzeichnen. Die Mitgliedschaft sowohl als jeder Anspruch auf das Vereins-
vermdgen erlischt in Folge freiwilligen Austritts, durch den Tod oder
Ausschlull.  Jahresbeitrag, Buflen etc. werden jeweils von der General-
versammlung festgesetzt. Die Bekanntmachungen erfolgen durch Spezial-
ladungen an die Genossenschafter. Fir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft, welche keinen Gewinn beabsichtigt, haften die Mitglieder solidarisch
mit ibrem Vermdgen. Organe der Genossenschaft sind: die Genossenschafts-
versammlung, ein Vorstand, bestehend aus Prisident, Aktuar, Kassier und
zwei Beisitzern, und eine Rechnungsprivfungskommission. Der Vorstand
vertrilt die Genossenschaft Dritten gegentiber gerichtlich und auBergericht-
lich. Namens desselben fithren der Prisident und Aktuar die rechtsverbind-
liche Unterschrift kollektiv. Priisident ist Heinrich Ammann, Vorsteher,
von und in Wittenweil; Aktuar ist Joh. Ulrich Horber, Gemeindeschreiber,
von und in Weiern; weitere Vorstandsmitglieder sind Heinrich Ammann,
Gemeindeverwalter in Wittenweil; Ulrich Hopli in Weiern und Joh. Kriihen-
mann in Heiterschen.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin — Cantong del Ticino
Ufficio di Cevio (distretto di Valle-Maggia).
1888. 16 Dicembre. Proprietario della ditta Giacomini Giovanni
Domenico, in Brontallo, & il signor Giacomini, suddetto, fu Andrea, da

Brontallo e domicilio. Ditta incorinciata il 1° Settembre 1887, Genere di
commercio : Macelleria, vendita di vino e mercerie.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vami

Bureau de Chéteau-d’Ocx (district du Pays-d’ Enhaut),

IS88. 13 décembre. Le chef de la maison Frang¢ois Duperrex, &
Rougemont, est Frangois Duperrex, de Rougemont, y domicilié. Genre de
commerce : Aubergiste (Le Cerf).

13 décembre. Le chef de la maison Veuve Marguerite Henchoz,
aux Moulins, est veuve Marguerite Henchoz, de Chateafi-d’Oex, domiciliée
aux Moulins ritre Chiteau-d’Oex. Genre de commerce : Aubergiste (Croix
d'0r). ’

14 décembre. Le chef de la maison Louis Eugéne Gétaz, A Flendruz,
est Louis-Eugéne Gétaz, de Chdateau-d’Qex, domicilié & Flendruz. Genre
de commerce : Boulangerie, épicerie, mercerie, tabac, ete.

14 décembre. Le chef de la maison Louis Gétaz, & Chiteau-d’Oex,
est Louis Gétaz, boucher, de Chiteau-d’Oex, y domicilié, Genre de com-
merce : Boucherie,

14 décembre. Le chef de la maison A. Mollien, & I'Etivaz, est Auguste
Mollien, négociant, d'Ormont-dessus, domicilié & I'Etivaz. Genre de com-
merce : Auberge (Hotel du Chamois), boulangerie, épicerie, tabac, etc.

14 décembre. Le chef de la maison D* Henchoz, a Chateau-d'Oex,

est David Henchoz, de Chiteau-d’'Oex, y domicilié. Genre de commerce :
Auberge (Hotel de Ville), commerce du bétail.

14 décembre. Le chef de la maison Alphonse Rubin, & Chiteau-d’Oex,
est Alphonse Rubin, de Reichenbach, domicilié & Chateau-d’Oex. Genre
de commerce : Epicerie, mercerie, salé, cigares et tabac.

14 décembre. Le chef de la maison P. Dubuis-Yersin, & Chateau-
d’Oex, est Paul Dubuis, de Rossiniére, domicilié & Chateau-d’Oex. Genre
de commerce: Fers, quincaillerie, verrerie, articles d’éclairage, épicerie,
verre 4 vitres, vernis et couleurs, cordages.

14 décembre. La vaison L. Yersin, ¢ Chileau-d OQen (F. o. s. du ¢
de 1888, page 578), a cessé devisler ensuile du déeés de son chef.

14 décembre. La raison ddeéle Martin-Divorne, i Chiteau-d Oex,
inserite sous n° 11, 1888 (F. 0. 8. du ¢. de 1888, page 83), femme séparée
de biens de Adolphe Martin, est radiée d'office ensuite de faillite de la
titulaire.

Bureau de Lausanne.

14 décembre. Sous la dénomination de La Fraternité société de
secours en cas de décoés, il a 6té fondé, par statuts du 30 novembre
1888, une association ayant pour but d’assurer une certaine somme
(fr. 1000 au maximum) & la famille ou aux ayants-droit de chagque membre
décédé. Son siege est & Lausanne., Peuvent étre admises & en faive partie,
les personnes des deux sexes habitant Lausanne, jouissant d'une bonme
santé, dgées de 17 ans au moins et de 50 ans au plus. Exceptionnellement,
la limite d’4ge d’admission sera portée & 55 ans pour les personnes qui
se feront inscrire avant le 1° janvier 1889. Les personnes habitant le
canton, hors du district de Lausanne, pourront étre admises & la condition
de faire élection de domicile chez un sociétaire, domicilié & Lausanne.
Peuvent étre également recues membres, les personnes, quel que soit leur
Age, qui, voulant donner leur appui & la société, s'engagent & payer le
montant des cotisations en déclarant toutefois ne pas vouloir faire profiter
leurs ayants-droit ou leurs héritiers de lindemnilé réglementaire. Tout
candidat doit étre présenté au comilé par an membre de la a6, Ce
dernier devra produire une pidce attestant I'dge du candidat; le parrain
est responsable de la mise d'entrée. Le comité aura toujours le droit
d’exiger des candidats une déclaration délivrée par un médecin désigné
par lui. Les membres quittant le canton peuvent continuer & faire partie
de la société, A la condition de charger un membre habitant Lausanne
du paiement de leurs cotisations. Le comité doit, dans ce cas, étre avisé
par letire. La mise d'entrée dans la sociélé est fixée & deux francs. 11
est, en outre, percu une mise annuelle de un franc. Lors du décés d'un
sociétaire et dans un délai qui ne peut dépasser dix jours, chacun des
membres survivants paie une cotisation de quarante centimes. Les membres
qui refuseraient de payer les cotisations réglementaires sont de fait exclus
de la société et ne pourront y rentrer qu'en se conformant & Part. 3 et
en bonifiant & la société le montant des cotisations pergues pendant le
temps qu'ils ont cessé de faire partie de la société. L’exclusion d’un
sociétaire devra lui dtre notifiée par lettre chargée. La société est admi-
nistrée par un comité nommé par Vassemblée générale des sociétaires. Le
nombre des membres du comité est déterminé chague année suivant les
besoins de la société, il ne peut étre inférieur A cing. I’assemblée géné-
rale se réunit régulierement une fois par an sur convocations faites par
cartes; elle nomme son président pour une année. Le président de la
société et le secrétaire engagent valablement celle-ci par leur signature
collective. Les membres de Passociation n’encourent aucune responsabilité
personnelle en raison des engagements de la sociélé. Le comité est ac-
tuellement composé de MM. Ch. Boiceau, avocat, président; Bourgoz, juge,
vice-président; Albert Voruz, secrétaive; Henri Servet, caissier; Welti-Heer;
Michot-Clément et Louis Borgeaud, typographe, tous domiciliés & Lausanne.

Kanton Nenenborg — Canton d¢ Nenchdtel — Cantone i Neuchdfe!

Bureau de la Chaug-de-Fonds.

1888, 15 décembre. La société en nom collectif ,Aug: Boman & (¥,
& la Chaux-de-Fonds, publide le 8 mars 1883 dans le n° 30 de la F. o. 8.
du c¢., est dissoute ensuite du décés dun de ses chefs, M. Péler-Auguste
Boman. La maison H. G. Loy, & la Chaux-de-Fonds, dont le chefl est
Heinrich-Gottfried Loy, de Berolzheim (Bavidre), domicili¢ & la Chaux-de-
Fonds, reprend Pactif et le passif de l'ancienne maison Aug: Boman & C*.

Bureaw du Locle.
17 décembre. Le chef de la maison Emile Maitre, asu Locle, est
Charles-Emile Maitre, de Montmelon (Berne), dowicili¢ au Locle. Genre
de commerce: Epicerie et mercerie. Bureaux: Rue du Pont, n°® 333.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone di Ginevra

1888, 156 décembre. Par jugement du 18 décembre 1888, le tribunal
de commerce de Genéve a déclaré dissoule, dés le méme jour, la sociélé en
nom collectif, sous la raison Bocquin & Kwrz, pour Uexploitation d'une
fabrique et d'un commerce de confiserie et de pitisserie & Gentve (F. o.s.
du c. de 1888, page 392) et a nommé M. Charles Delaguis, arbitre de com-
merce & Gendve, liguidateur de ladite société.

IL. Besonderes Register — II Registre spécial — IL Registro speciale
Streichungen : — Radiations: — Cancellazioni:

Kanton Zirich — Canton d¢ Zurich — Cantone di Zurigo

AS88. 14. Dezember. Adrian Stroheler, Advokat, von Affoltern
a. A., in Zirich (S. H. A. B. 1883, pag. 212), in Folge Todes.

Kanton Lnzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1888. 17. Dezember. Johann Stutz, Seilermeister, geb. 24. Juni
1856, von Oberkivch (Kt. Lmzern), wohnhaft in Ebikon (S. H. A. B. 1888,
pag. 501), auf eigenes Verlangen.
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Kidg. Amt fiir geistiges Higenthum.
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle.

PATENT-LISTE.—LISTE DES BREVETS.

Erste Hilfte des Monats Dezember 1888.
Premigre quinzaine du mois de décembre (888,

Kintragungen. — Enregistrements.

Patente. — Brevets.

Cl. 4, n° 111. 23 nov. 1888, 3%, h. — Machine & essanver les récoltes. —
Pillier & Guichard, Lieusaint, Seine-et-Marne (France). Mandataires:
Blum & C®, E., Zurich.

Kl 5, Nr. 99. 22. Nov. 1888, 3%/« Uhr. — Maschine zum Entkernen von
Palmniissen. — Kuhlmann, Heinrich; Kuhlmann, Carl, und Kuhl-
mann, Heinrich Ernst, Mechaniker, Gliicksstadt, Preuflen (Deutschland).
Vertreter: Imer-Schneider, E., Genf.

Kl 7, Nr. 105. 24, Nov. 1888, 2%/ Uhr. — Pferdekrippe. — Winkler,
Gottfried, Schlosser, Thun (Schweiz).

Cl 11, n° 68. 15 nov. 1888, 8 h. -— Nouveau systtme de fourneau
4 action continue pour la fabrication de la chaux et du ciment. —
Kawalewski, F. et Du Pasquier, L., Grandchamp-sur-Veytaux (Suisse).
Mandataire: Imer-Schneider, E., Genéve.

KI. 17, Nr. 94. 20. Nov. 1888, 9'/s+ Uhr. — Fensterfliigelfeststellvorrichtung.
— Schmidt, Franz, Kaufmann, RosenstraBe, Zittaun, Sachsen (Deutsch-
land). Vertreter: Kiihn, J., Basel.

KI. 20, Nr. 90. 19. Nov. 1888, 3 Uhr. — Luftvorwirmer-Regulator mit
Feuerrost-Lager und Aschenkasten. — Burkart & Griiring, Biel (Schweiz).

KI. 20. Nr. 95. 20. Nov. 1888, 9'/s Uhr. — Ventilirender Gas-Heiz-Ofen. —
Zschetzschingek, Hermann, Kaufmann, Kaiser Wilhelmstrae 6, 11, Leipzig,
Sachsen (Deutschland). Vertreter: Bourry-Séquin, Zurich.

Kl. 20, Nr. 148. 3. Dezember 1888, 3 Uhr. — Mantel-Regulir-Fillofen. —
Bohler, Franz Joseph, ClarastraBe 49, Basel (Schweiz). Vertreter:
Ritter, A., Basel.

KIl. 20, Nr. 154. 11. Dezember 1888, &4 8 Uhr. — Kombinirter Wasser-
zerstiuber und Ventilationsapparat. —- Wenner, Carl, Englischviertel-
straBe 51, Hottingen-Ziirich (Schweiz).

KI. 22, Nr. 133. 26. Nov. 1888, 11'/e Uhr. — Luftdichter AbortverschluB.
Gappisch, Friedrich, Dresden, Sachsen (Deutschland). Vertreter : ». Wald-
kirch, Ed., Bern.

Kl 23, Nr. 126. 26. Nov. 1888, 9!/s+ Uhr. — Ausziehtisch. — Kirch~
graber, Karl, Mobelschreiner, DamenstiftsstraBe 12, Manchen, Bayern
(Deutschland). Vertreter: Kiikn, J., Basel, Biumlingasse.

Cl. 30, n° 169. 10 décembre 1888, 5'/2 h. — Bouchon a levier régula-
teur. — Saveli-Khaim, Lewkoff dit Rolnik et Capatet, André, Lyon
(France). Mandataire: Imer-Schneider, E., Geneve.

Kl 31, Nr. 98. 21. Nov. 1888, 10'e Uhr. — Schriig zur Rohrleitung an-
geordneter Hahn zur Priifung der Rohr-Innenwandung. — Kaiser, A.,
Freiburg (Schweiz). Zur Zeit in Berlin, Konigsgriitzerstrae 10, W. 9.
Vertreter: Blum & C%, E., Zurich.

Cl. 31, n° 100. 22 nov. 1888, 3% h. — Robinet de sreté hygiénique. —
Dey, Henry, mécanicien, St-Jean, Genéve (Suisse). Mandataire: Imer-
Schneider, E., Genéve.

Kl. 34, Nr. 172. 11. Dez. 1888, 3% Uhr. — Neuer Scharr-Rost. —
Frey, Rudolf, Bubikon, Kt. Zirich (Schweiz). Vertreter: Blum & C*, E.,
Zurich.

Kl. 35, Nr. 116. 24. Nov. 1888, }9'/4 Uhr. — Metallene Biirstenstiel-
kuppelung. — Ehrensperger, Carl, Werkfuhrer, Biel (Schweiz).

Cl. 36, n° 158. 19 nov. 1888, 4'/2 h. — Perfectionnement dans la cons-
truction des rubans ou plaques des garnitures de cardes. — Moseley,
Joseph, fabricant, Chapelfield Works, Manchester (Angleterre). Manda-
taire: Kanig, Prof. D7, Ch.-G., Berne.

CL. 37, n° 97. 21 nov. 1888, 9!/« h. — Systéme de guide-fil vérificateur
épurateur pour la mise en bobines ou en écheveaux des fils de coton
et autres. — Offroy, Henry; Pfeiffer, Charles, Malaunay, Seine-Inférieure
(France). Mandataire: Ritter, A., ingénieur, Bile.

Cl. 38, n° 89. 19 nov. 1888, 8 h. — Métier a fabriquer les remisses. —
Ruffe, Annet, fabricant, 24, Rue des Chartreux, Lyon (France). Man-
dataire: Imer-Schneider, L., Genéve.

Kl. 38, Nr. 106. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Mechanischer Handwebstuhl
mit Schaftmaschine. — Kocherhans, Georg, Klosbach-straBe 30, Hottingen-
Zurich (Schweiz). Vertreter: Bourry-Séquin, Zurich.

KI1. 38, Nr. 112. 21. Nov. 1888, 9'/s Uhr. — Webschiitzen. — Elsas,
Julius und Weissenburger, Hermann, Cannstatt, Wiirttemberg (Deutsch-
land). Vertreter: Imer-Schneider, E., Genf.

Cl. 38, n° 159. 29 nov. 1888, 9z h. — Perfectionnements aux métiers
a fabriquer les tapis faconnés, imitation du point d’Orient. — Société
Sallandrouze Fréres, fabricants de tapis, Aubuson, Creuse (France).
Mandataire : Ritter, A., Bile.

Kl. 38, Nr. 165. 6. Dez. 1888, 6 Uhr. — Verstellbares Webgeschirr mit

flachen Drahtlitzen. — Grob, Julius, Horgen (Schweiz). Vertreter:
Blum & C', E., Zirich.
Kl 39, Nr. 120. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Stoffaufspannvorrichtung an

Stickrahmen far Stickmaschinen. — Rieter & Ce, Joh. Jakob, Winter-
thur (Schweiz).

Cl. 39, n° 157. 19 nov. 1888, 8 h. — Métier & broder a-marche accélérée.
— Legrand, L.-A., fabricant, 5, Rue Gaucherer, Bruxelles (Belgique).
Mandataire: Imer-Schneider, E., Genéve.

CL 40, n° 139. 29 nov. 1888, 9/ h. Machine a teindre la laine et
autres matiéres textiles, en bobines, et en tout état de préparation. —

Vandermeirssche, Charles, Rue Pascal, 40, Paris (France). Mandataire:
Ritter, A., Bile.

Kl 41, Nr. 128. 26. Nov. 1888, 9/« Uhr. — StoffmeBapparat fiar Web-
stithle. — Widmer, F. F., Mechaniker, Baden (Schweiz). Vertreter:
Blum & C%, E., Zurich.

Kl. 46, Nr. 170. 11. Dez. 1888, 8 Uhr. — Kreidehalter. — Dorge, Wil«
helm, Banquier, Steinthorpromenade Nr. 1, Braunschweig (Deutschland).
Vertreter : Bourry-Séquin, Zirich.

Kl 46, Nr. 174. 12. Dez. 1888, 3'/2 Uhr. — Biigelbock. — Sigg, Konrad,
Schneidermeister, Zurich (Schweiz). Vertreter: Blum & C¥, E., Zirich.
Kl. 47, Nr. 119. 26. Nov. 1888, 91/« Uhr. — Markirapparat zum Schneiden
der Schlitze in die Schliuche der Corsetstibe. — Theiler, R., Luzern
(Schweiz). Vertreter: Blum & C¥, E., Zurich.

Cl. 49, n° 122. 7 déc. 1888, 3 h. — La chaussure rationnelle. — Salquin,
Auguste, Predigergasse 6, Berne (Suisse).

Kl. 49, Nr. 173. 12. Dez. 1888, 3'/2 Uhr. — Neue Sohlenverstirkung fiir
Schuhe, Stiefel u. dgl. — Bally, C. F., Schonenwerd, Kt. Aargau (Schweiz).
Vertreter: Blum & C® E., Zurich.

KL 55, Nr. 117. 24. Nov. 1888, 11 Uhr. — Waschmaschine. — Martin,
Emil, Duisburg, RheinpreuBen (Deutschland). Vertreter: v. Waldkirch, Ed.,
Bern.

Kl. 56, Nr. 149. 1. Dez. 1888, 9'/4+ Uhr. — Schwingende Mehlsichte-
maschine genannt «Plansichter». — Haggenmacher, Carl, Miihlen-
direktor, Budapest (Ungarn). Vertreter: Imer-Schneider, E., Genf.

Kl. 58, Nr. 140. 30. Nov. 1888, 9'/s+ Uhr. — Auf- und Abrahmungs-
apparat. — Schindler, Arnold, Conrad, Caspar, Missionsstrale 14,
Basel (Schweiz). Vertreter : Ritter, A., Basel.

KI. 64, Nr. 104. 24. Nov. 1888, 2%4 Uhr. — Spar-Feuerrost fir Hotel-
Kochherde. — Winkler, Gottfried, Schlosser, Thun (Schweiz).

K1. 83, Nr. 110. 23. Nov. 1888, 3% Uhr. — Sortirmaschine mit end-

losem Sieb fiir Holzstoff, Cellulose und dergleichen. — Diethelm, G.,
MaximilianstraBe 9, Wien (Oesterreich). Vertreter: Blum & C%, E.,
Zurich.

KI. 83, Nr. 152. 3. Dez. 1888, 8 Uhr. — Neuerungen an Holzschleif-

apparaten. — Escher-Wyss & O, Maschinenfabrik, Zirich (Schweiz).
Vertreter : Blum & C*, E., Zirich.

Cl. 86, n° 147. 1° déc. 1888, 9'/s+ h. — Nouveau systéme de cartes-
lettres. — Chapalay & Mottier, Annuaire du commerce suisse, Genéve
(Suisse). Mandataire : Imer-Schneider, E., Genéve.

Kl. 87, Nr. 91. 20. Nov. 1888, 9'/4 Uhr. — Biichereinband mit neuem
elastischem Riicken. — Schubert, E. Fried., Riesbach bei Ziirich (Schweiz).
Vertreter : Blum & C®, E., Zurich.

Kl. 87, Nr. 113. 24.Nov. 1888, 8 Uhr. — Etui ohne SchloB, mit ein-
fachem Charnierstift, in gedffnelem Zustand gleichzeitig Uhrenstinder. —
Tietze, Otto, Etuifabrikant, Biel (Schweiz).

KI. 91, Nr. 93. 20. Nov. 1888, 9!« Uhr. — Automatischer Schreibstift.
— Arnold, Hermann, Urbanstrae 73, Stuttgart (Deutschland). Ver-
treter : Kihn, J. J., Basel.

Kl. 92, Nr. 132. 26. Nov. 1888, 11%/2 Uhr. — Schreibmaschine. — Steuer,
Otto, FriedrichstraBe 243, Berlin S. W. (Deutschland). Vertreter : v. Wald-
kirch, FEd., Bern.

Kl. 92, Nr. 164. 4. Dez. 1888, 4 Uhr. — Schreibmaschine. — Steuer,
Otto, FriedrichstraBe 24 III, Berlin S. W. (Deutschland). Vertreter :
v. Waldkirch, Fd., Bern.

KIl. 104, Nr. 121. 8. Dez. 1888, 4 Uhr. — Pedal-Zither. — Bestgen, H.
‘Wilhelm, «zur Lyra», Bern (Schweiz).

Kl. 104, Nr. 131. 26. Nov. 1888, 11'/2 Uhr. — Mechanismus zum Her-
vorbringen starker Tone von verschiedener Klangfarbe. — Pfannenstiel,
H. E., Danzig, PreuBen (Deutschland). Vertreter : ». Waldkirch, E., Bern.

K1 109, Nr. 96. 21. Nov. 1888, 9'/s Uhr. — Vorrichtung an Handfeuer-
waffen als Ersatz des Visirs, welches das Abfeuern nur dann gestattet,
wenn die Waffe einen bestimmten Winkel mit der Horizontalen bildet.
— Von Derschau, Albert, Emden (Deutschland). Vertreter : Ritter, A.
Ingenieur, Basel.

Cl. 109, n° 123. 15 nov. 1888, 11%4 h. — Systéme de carabine Martini
perfectionné. — Wollschlegel, Jaques, armurier, Rue St-Maurice, 14,
Neuchdtel (Suisse).

Kl. 109, Nr. 145. 1. Dez. 1888, 83/s Uhr. — RiickstoB-Bremse fiir Feuer-
waffen. — Skoda, E., Maschinenfabrikant, Pilsen, Bohmen (Oesterreich).
Vertreter : Blum & C, E., Zirich.

Kl. 109, Nr. 168. 10. Dez. 1888, 8 Uhr. — Neues Zugsystem fir Feuer-
waffen. — Herrmann, Emil, Waffenfabrikant, Bockten, Baselland (Schweiz).
Vertreter : Blum & C'¢, E., Zirich.

Kl 110, Nr. 146. 1. Dez. 1888, 33/« Uhr. — Neuerungen an automatischen
Schnellfeuerwaffen. — Skoda, E., Maschinenfabrikant, Pilsen, Béhmen
(Oesterreich). Vertreter : Blum & C, E., Zirich.

(Fortseteuny folgt. — A suivre.)

»

Bekanntmachungen, — Mvis. — Awisi

Post, Fahrposttarif Nr. 15 (Dinemark, Schweden und Norwegen). Newe Aus-
gabe. Auf 15. laufenden Monats gelangt ein newer Fahrposttarif Nr. 15 fir den Ver-
kehr mit Dinemark, Schweden und Norwegen zur Ausgabe. KEs konnen somit von
diesem Zeitpunkte an Fahrpostsendungen nach den genannten Liindern wieder bei ihrer
Aufrglahe durch die schweizerischen Poststellen zum Voraus bis an Bestimmung frankirt
werden.

Postes, Tarif de ie n° 15 (D k, Sutde et Norvége). Nowvelle
édition. En date du 15 courant paraitra un nouveau tarif de messagerie, n° 15, appli-
cable & T'échange avec le Danemark, la Suéde et la Norvége. En conséquence, & partir
de cette date, les envois de messageries pour les pays susmentionnés pourront de nou-
veau étre affranchis jusqu’a destination, lors de leur consignation aux offices de poste
suisses.

Auszug aus den Bundesrathsverhandlungen vom 17. Dezember 1888.

Flei Der iz. Bundesrath hat in Sachen eines Rekurses des Stadt-
rathes von Chur gegen einen Entscheid des Kleinen Rathes des Kantons Graubiinden,
vom 28. Februar, resp. 19. November 1887, betreffend Aufhebung von stadtischen
Fleischschaugebithren tiir auswirts geschlachtetes Vieh und Kontrole itber die Einfuhr
auswirtigen Fleisches, in Erwigung: 1) Art. 2 des Bund itber polizeiliche
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Malregeln gegen Viehseuchen, vom 8. Februar 1872, beauftragt den Bundesrath mit
der richtigen und gleichmiBigen Vollziehung des Gesetzes; 2) Art. 10 des nimlichen
Gesetzes enthilt die Vorschrift, dal in den Metzgereien eine sanitarische Kontrole des
Schlachtviehes einzufithren ist; 3) Art. 80 der Vollziehungsverordnung zu dem vorbe-
nannten Gesetze, vom 14. Oktober 1887, bestimmt, dal die in Art. 10 desselben vor-
geschriebene Kontrole der Metzgereien so eingerichtet sein soll, dag sie u. A. den Verkauf
von gesundheitsschiidlichem Fleisch verhindert; 4) dieser Zweck kann dadurch nicht
als erreicht betrachtet werden, daf das aus einer andern Gemeinde nach Chur eingefithrte
Fleisch von einem Fleischbeschauzeugnisse des Herkunftsortes begleitet wird. Nach
bereits erfolgter Inspektion kann Fleisch durch Fiulnil oder ande:e Verderbnif un-
geni , Tesp. dheitsschiidlich geworden sein; es wird somit der Absicht des
Gesetzes nicht Geniige geleistet, wenn eine Untersuchung erst bei heinlichen

conseil fédéral contre un arrété du conseil d’Etat de Lucerne, du 21 septembre 1888,
leur retirant le permis d’établissement. Le conseil fédéral a écarté ce recours comme
non fondé, en se basant sur les considérants suivants: D’aprés la pratique constante en
jurisprudence fédérale, la perte des droits civiques par snite d’un jugement pénal peut
étre invoquée contre un citoyen suisse comme motif constitutionnel du retrait du permis
@’établissement, alors méme que ce dernier n’a été accordé au citoyen qu'aprés le juge-
ment pénal (voir feuille fédérale 1883, II, 945). Il résulte de la déclaration des anto-
rités lucernoises, d’aprés laquelle la prolongation du séjour de la femme a Littau rend
illusoire V'expulsion du mari, attendu qu'on peut admettre que celui-ci y reviendrait
constamment, que, dans le cas actuel, I'expulsion de la femme en méme temps que son
mari est justifiée.

Verdachtsgritnden veranlaft werden kann ; es kann nicht als Regel angenommen werden,
daf der Kiufer, welcher in weitaus den meisten Fillen in dieser Beziehung Laie ist,
die Verdiichtigkeit im Momente des Ankaufes jeweilen zu konstatiren berufen ist, oder
aber, daB derselbe unter allen Umstiinden die zum Kauf angebotene Waare zuriickweist.
Anderseits ist die Konstatirung des Verdachtes durch die Ortspolizei der Stadt Chur so
lange eine Unmoglichkeit, als sich der auswirt'ge Verkiiufer daselbst nicht sanitits-
polizeilichen Vorschriften, also einer Kontrole, zu unterwerfen hat; 5) zu einer aus-
reichenden, im Sinne des Gesetzes schiitzenden Fleischkontrole der Stadt Chur gehort
demnach unzweifelhaft, da das von auswiirts eingefithrte Fleisch der Untersuchung eines
von der Stadtbehorde hiefiir bestimmten Sachverstindigen unterstellt werde; 6) die Be-
rechtigung zum Bezuge einer miiligen, dem Werthe, resp dem Quantum des eingefithrten
Objektes Untersuct ebithr als Entschiidigung fir die durch die Organi-
sation einer zuverlissi, Flei h entstehenden Kosten kann billigerweise dem
Stadtrathe von Chur so lange nicht abgesprochen werden, als durch die Hohe dieser
Gebiithr der in Art. 31 der Bundesverfassung aufgestellte Grundsatz der Gewerbefreiheit
nicht illusorisch gemacht wird; beschlossen: 1) Der Rekurs des Stadtrathes von Chur
ist begriindet und damit die von der Stadtbehdrde Chur nach Mafgabe der dortigen
Verhiiltnisse ausgeiibte Kontrole des von auswiirts eingefithrten Fleisches und der Bezu

angemessener Gebithren hiefiir als zulissig erklirt; 2) der Stadtrath von Chur wir%
eingeladen, diese Gebithren derart zu normiren, daf durch deren Héhe der in Art. 31
der Bundesverfassung aufgestellte Grundsatz der Gewerbefreiheit nicht illusorisch ge-
macht wird.

Niederlassung. Der schweiz. Bundesrath hat in Sachen eines Rekurses von Johann
Bucher und dessen Ehefrau Maria geb. Christen, von Escholzmatt, wohnhaft im ReuBthal
zu Littau, Kanton Luzern, gegen einen Beschlufs des Regierongsrathes des Kantons
Luzern, vom 21. September 1688, betreffend Entzug der Niederlassung, in Erwigung,
daB nach feststehender bundesriithlicker Praxis der Verlust der biirgerlichen Ehrenrechte
infolge strafgerichtlichen Urtheils auch dann gegen einen Schweizerbiirger als ein ver-
fassungsmiifiger Grund des Entzuges der Niederlassung angerufen werden kann, wenn
dem Biirger erst seit dem ErlaB des Urtheils die Niederlassung bewilligt worden war
(vergl. Bundesblatt 1883, 1I, 851); daB nach der Erklirung der luzernischen Behorden,
Erklirung, nach welcher das Verbleiben der Ehefrau in Littau die Fortweisung des
Mannes illusorisch macht, da anzunehmen sei, daf derselbe immer wieder dorthin zuriick-
kehren wiirde, im konkreten Falle die Ausweisung der Ehefrau des Rekurrenten in
Gemeinschaft mit dem Manne sich rechtfertigt, beschlossen: Der Rekurs wird als un-
begriindet abgewiesen.

Extrait des délibérations du conseil fédéral, 17 décembre 1888,

Inspection de la viande. M. Hold, avocat & Coire, agissant au nom du conseil
communal de Coire, a recouru au conseil fédérai contre des décisions du petit conseil
du canton des Grisons, des 28 février et 19 novembre 1887, supprimant des taxes ur-
baines sur linspection de la viande du bétail abattu hors de la ville et le controle sur
Pintroduction de la viande étrangére.

Le conseil fédéral a déclaré ce recours fondé et, en conséquence, admissible le
controle exercé, suivant les conditions locales, par Pautorité communale de Coire sur
la viande introduite de Vextérieur, ainsi que la perception d’un émolument raisonnable
pour cette opération. Toutefois, le conseil communal de Coire a été invité a fixer cet
émolument de telle sorte que le chiffre ne rende pas illusoire le principe de la ,liberté
d’industrie  garanti par Particle 81 de la constitution fédérale.

Cette décision est basée sur les considérants suivants: 1° L’article 2 de la loi
fédérale du 8 février 1872 sur les mesures de police & prendre contre les épizooties
charge le conseil fédéral de surveiller Vapplication stricte et uniforme de cette loi.
2° L’article 10 de la méme loi prescrit que Von tiendra dans les boucheries un con-
trole sanitaire du Détail destiné & la boucherie. 3¢ L’article 80 du réglement d’exé-
cution du 14 octobre 1887 pour cette loi dispose que le controle sanitaire des boucheries,
prescrit par Particle 10 de la loi de 1872, doit étre organisé de telle sorte que, entre
autres, il empéche la vente de viande nuisible & la santé. 4° On ne peut pas considérer
ce but comme étant atteint par le fait que la viande introduite & Coire depuis une
autre commune est accompagnée d’un certificat de Vinspecteur des boucheries de la
commune d’origine. Aprés I'inspection, la viande peut étre devenue immangeable et nui-
sible & la sante par suite de putréfaction ou de toute autre décomposition; on ne satis-
fait donc pas A lintention de la loi si Pon ne peut procéder & une enquéte que §’il y
a des motifs de suspicion évidents. On ne peut pas admettre comme régle que V’acheteur,
qui, dans presque tous les cas, ne connait rien sous ce rapport, soit capable, au moment
de Pachat, de constater la qualité suspecte de la marchandise, ou bien qu’il refuse,
quelles que soient les circonstances, la viande qui lui est offerte en vente. D’autre part,
la constatation de la qualité suspecte par Dautorité locale de la ville de Coire est une
impossibilité aussi longtemps que le marchand du dehors n’est pas obligé de se sou-
mettre, dans la ville méme, & des prescriptions de police sanitaire, c’est-d-dire & un
contrdle. 5° Pour arriver & un contrdle de la viande suffisant et protecteur dans le
sens de la loi, dans la ville de Coire, il est donc absolument nécessaire que la viande
introduite du dehors y soit soumise & l’examen d’un expert désigné A cet effet par
Tautorité de la ville. 6° Le droit de percevoir, comme indemnité pour les frais résul-
tant de 'organisation d’un contrdle convenable de la viande, un émolument d’inspection
en rapport avec la valeur et la quantité des objets introduits ne peut raisonnablement
étre contesté & Vautorité de la ville de Coire, tant que le chiffre de cet émolument ne
rend pas illusoire le principe de la ,liberté d’industrie* garanti par Particle 31 de la
constitution fédérale.

Etablissement. Un nommé Jean Bucher et sa femme Marie Christen, d’Escholz-
matt, demeurant au Reussthal, commune de Littau, canton de Lucerne, ont recouru au

Parte non ufficiale.

Handelsvertriige. — Traités de commerce.

Schweiz-Deutschland ; Schweiz-Oesterreich-Ungarn. Der schweiz.
Stinderath hat am 19. dies den Zusatzvertrag mit Deutschland einstimmig,
den Vertrag mit Oesterreich-Ungarn mit 24 gegen 9 Stimmen angenommen.
Ferner ist der neue Vertrag mit Oesterreich-Ungarn am 18. dies vom
osterreichischen Abgeordnetenhaus genehmigt worden. Der Vertrag mit
Deutschland ist nun von den gesetzgebenden Korpern beider Staaten rati
fizirt; derjenige mit Oesterreich-Ungarn bedart noch der Sanktion des
oOsterreichischen und des ungarischen Herrenhauses. Beide Vertriige treten
dann am_1. Januar 1889 in Kraft. Die ZollermiBigungen, welche ebenfalls
mit diesem Tage fur die Einfuhr in die Schweiz einerseils, in das deutsche
Reich und Oesterreich-Ungarn anderseits, eintreten, haben wir in unserer
Nummer 126, vom 24. November, aufgefiihrt.

Suisse-Allemagne ; Suisse-Autriche-Hongrie. Le conseil des Etats
a, dans sa séance du 19 décembre, ratifié & Dunanimité la convention
additionnelle avec I'Allemagne et par 24 voix contre 9 le traité avec
I’Autriche-Hongrie. Ce dernier traité a été ratifié par la chambre des dé-
putés antrichienne le 18 courant. La convention avec I’Allemagne a mainte-
nant obtenu la ratification des corps légi-latifs des deux Eiats; le traité
avec I'Autriche doit encore recevoir celle des chambres des seigneurs autri-
chienne et hongroise. Les deux traités entreront en vigueur le 1T janvier
1889. Nous avons indiqué dans notre numéro 126, du 24 novembre, les
réductions de droits dont bénéficieront, dés la méme date, 'importation
en Suisse, d’un coté, et I'importation en Allemagne et en Autriche-Hongrie,
d’'un autre coté.

Zollwesen. — Douanes.

Verzollung von Hutbiindern in den Ver. Staaten. Seidene Hut-
binder unterliegen bei der Einfuhr in die Ver. Staaten als Seidenwaaren
einem Werthzoll von 50 /.

Seidenindustrie. In der « Gazette de Moscou» wird eine neue Zoll-
erhéhung fur gezwirnte Seide befiirwortet.

Verschiedenes. — Divers.

Italienisches Weindepot in Luzern. Dieses offizielle Depot wurde im Jahre 1884
errichtet; in diesem Jahre wurden von demselben nicht ganz 4000 hl, im Jahre 1887
iiber 7000 hl italienischer Weine verkauft. (Gesammteinfuhr aus Ttalien in die Schweiz
im Jahre 1887 222,736 hl) Von den in den vier Jahren 1884—1887 verkauften 16,000 hl
war der groBte Theil gewohnlicher rother Tischwein. Auf feine rothe und weiBe Tisch-
weine entfielen ca. 3000 hl. Schaum- und Dessertweine kamen wenig in Betracht. Von
den gewdhnlichen rothen Tischweinen waren die meisten aus den nirdlichen adriatischen
Gebieten, aus dem Toskanischen, Piemontesischen und aus der Lombardei. Die im
Jahre 1887 in das Depot gelangten Weine kosteten durchschnittlich 44 Fr. per hl; der
Durchschnittspreis der verkauften betrug 58 Fr. Der hochste Preis war 81 Fr. bei
den eingefiihrten, 141 Fr. bei den verkauften Weinen. Am niedrigsten notiren die
Weine aus der Emilia: 22 Fr. bei den eingelangten, 32 Fr. bei den verkauften Quan-
titiiten.

Entrepét de vins italiens & Lucerne. Cet entrepot officiel a été créé en 1884 ; il
a vendu, cette année-ld, un peu moins de 4000 hl, et en 1887 plas de 7000 hl de
vins italiens. (I’importation totale d’Italie en Suisse pendant l'anné= 1887 est de
222736 hl.) Des 16,000 hl vendus par I'entrepdt dans les quatre années 1884 i 1887,
la plus grande partie était du vin rouge ordinaire de table. Les vins rouges fins et le
vin blanc de table représentent eaviron 3000 hl. La vente de vins mousseux et de vins
de dessert a 6té insignifiante. Les vins rouges ordinaires proviennent principalement des
parties situées au nord de I’Adriatique, de Ia Toscane, du Piémont et de la Lombardie.
Les vins arrivés & Dentrepdt en 1887 coitaient en moyenne 44 fr. par hl; le prix
moyen de vente a 6té de 58 fr.; le plus haut prix payé par Ventrepdt a été de S1 fr.
et le plus haut prix de vente de 141 fr. Les vins les meilleur marché proviennent de
la province Emilia: prix d’achat 22 fr., prix de vente 32 fr.

Seidenindustrie. Die Preise fur italienische Cocons waren in der
diesjihrigen Saison bedeutend niedriger als in der letztjihrigen. Fiir gelbe
Cocons wurden auf den piemontesischen Mirkten im Mittel Fr. 3. 36, im
Jahre 1887 Fr. 3. 68 bezahlt. Der Mittelpreis im Lombardischen war
Fr. 2. 93 gegen Fr. 3. 52 im Jahre 1887.

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.
Le priz dinsertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d'une colonne.

Edilstalzitation.

Gegen Johann Arnold Gottfried ¥unz, von Zofingen, Theil-
haber der Kollektivgesellschaft Jakob & C** in Basel, zur Zeit unbekannten
Aufenthalts, ist von Dr, Blanchet Namens J. B. Jakob Klage mit folgendem
Rechtsbegehren eingereicht worden:

Es sei gemil dem zwischen dem Kliger und dem Beklagten unterm
8. September 1888 abgeschlossenen Gesellschaftsvertrag durch den Zivil-
gerichtsprisidenten von Basel ein Schiedsrichter zu ernennen, welcher iiber
die vom Kliger gegen den Beklagten zu erhebenden, aus dem Gesellschafts-
verhiiltni herrithrenden Anspriiche entscheiden soll.

Beklagter wird hiedurch aufgefordert, Dienstag den 29. Januar
1889, prizis 2 Uhr, personlich vor Zivilgerichtsprisidium im Gerichts-
hause, Biiumleingasse Nr. 1, dahier zu erscheinen oder sich durch einen
Bevollmichtigten daselbst vertreten zu lassen, um sich gegen vorstehende
Kiage zu vertheidigen, widrigenfalls in contumaciam nach dem Antrage des
Kligers gegen ihn erkannt werden kann.

Basel, den 15. Dezember 1888.

Zivilgerichtsschreiberei Basel.

A. Labhart, pat. Rechtsanwalt, Romanshorn.

Advokatur und Inkasso fiir die ganze Schweiz, spez. St. Gallen u. Thurgau.

LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

Organe officiel du bureau international _
de I'Union pour la protection de la propriété industrielle

parait le 1** de chaque mois. Prix d’abonnement pour la Suisse: Fr. 5.
On ne peut pas s’abonner pour moins d’'un an. Adresser les abonnements
4 MM. Jent & Reinert, imprimeurs a4 Berne.

AUl NATIONALDE Buchdruckerei
BREVETS DINVENTIONY | ypNT & REINERT in Bern
GEN SU) S S E itbernimmt

alle vorkommeénden Druckarbeiten,

E.JMER-SCHNEIDER

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handel
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